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The desert and the parched land will exult;
the steppe will rejoice and bloom.

They will bloom with abundant flowers,
and rejoice with joyful song:
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BAPTISMS:
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year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialnej.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczesniejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesigcy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem sw Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.
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Third Sunday of Advent

SUNDAY (11)
8:30AM God'’s Blessings for family
+Jan Kocon (family)
+Salvatore & Maria DeSimone (Michael)
+Concepcion Morales (family)
+Concepcion Eguizabal (family)
+Emily Sloan 2 months after death
+Rose & Chuck Wachs (Cromley family)
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
O Boze btogostawienstwo dla Doriana, Olivera
i rodziny
O dar macierzynistwa dla Anny
Intencja btagalna o taski potrzebne dla kukasza
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowki (zona i dzieci)
+ kukasz Boufat (rodzice)
+Michat Dolubizno (rodzice)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Stanistaw Totwinski (Marszatkowie)
+Teresa Jedryczka (rodzina)
+Pawet Biel (rodzina)
Za dusze w czyscécu cierpigce
+Ludwika i Ludwik Guszkiewicz
Za dusze w czyscécu cierpigce z rodziny Jurek
i Guszkiewicz
+Teresa Janowski (maz i dzieci)
+Janina i Wtadystaw Spyrka (dzieci)
+Maria i Michat Giba (rodzina)
+Henryka Siedlarz (rodzina)
+Stanistaw Kraus (rodzina)
+Witadystaw Kaminski (rodzina)
+Helena Urban (rodzina)
+Kazimierz Koztowski miesigc po $mierci
(zona z rodzing)
+Kazimierz i Czestawa Pluta
+Lech Sokotowski miesigc po $mierci
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O uwolnienie meza z natogu alkoholowego
(zona i corka)
O dar macierzynstwa dla Anny
Intencja btagalna dla rodziny

Intencja btagalna o bfogostawienstwo Boze, pomoc

i opieke Matki Bozej dla Moniki i Czestawy
z rodzinami

O szczesliwg jazde samochodem dla Ireny i catej
rodziny

Intencja btagalna o faske uzdrowienia i Boza opieke

dla Marcina
Za dusze w czy$ccu cierpiace z rodziny
(Edyta i Mirostaw)
+Stanistaw Totowinski (Marszatkowie)
+Pawet Biel (rodzina)
+Kamil Kwiatek
+Kazimierz Poptawski w rocznice $mierci

MONDAY (12)
8:00AM All souls in purgatory
For protection from evil, gifts of the Holy Spirit &
graces for Pawel & Jerzy
7:30PM +Pawet Biel 3 miesigce po $mierci
+Stanistaw Kraus w rocznice $mierci
+dJanina i Wtadystaw Spyrka
+Maria i Michat Giba
+Henryka Siedlarz

TUESDAY (13)
8:00AM All souls in purgatory

December 11, 2022

TUESDAY (13)

7:30PM

O ochrong od Zta, dary Ducha Swietego i potrzebne
taski dla Pawta i Jerzego

+Stanistaw Kraus

+Janina i Wtadystaw Spyrka

+Maria i Michat Giba

+Henryka Siedlarz

WEDNESDAY (14)

8:00AM
7:30PM

+John Pytka 68th death anniversary (daughter & niece)

Przez wstaw. MB Nieustajgcej Pomocy intencja btagalna
o taski dla rodziny

O opieke MB Czestochowskiej i powrét do zdrowia dla
Edwarda Radziszewskiego

O taske uzdrowienia dla Antoniego

O faski potrzebne dla Barbary, Pawta i dzieci

O dar macierzynstwa dla Anny

O opieke Matki Najswietszej dla Agnieszki, Roberta
i rodziny .

O ochrone od Zta, dary Ducha Swietego i potrzebne
taski dla Pawta i Jerzego

+Stanistaw Kraus

+Janina i Wtadystaw Spyrka

+Maria i Michat Giba

+Henryka Siedlarz

THURSDAY (15)

8:00AM

7:30PM

+Beatrice & Anunciato Greco (Olivia Gow)
+Amparo Gonzalez 6th death anniversary (family)
+Stanistaw Karus

+dJanina i Wtadyslaw Spyrka

+Maria i Michat Giba

+Henryka Siedlarz

+Walerian Pyzik z okazji urodzin (rodzina)

FRIDAY (16)
8:00AM Birthday Blessings for Jana Lizza Guba (family)

7:30PM

+Pietro Massanisso 9th death anniversary (family)
+Salomon Tavira birthday remembrance (Graciela Castro)
+Stanistaw Kraus

+dJanina i Wtadystaw Spyrka

+Maria i Michat Giba

+Henryka Siedlarz

+Leszek Zak

+Krzysztof Zak

SATURDAY (17)

8:00AM

9:00AM

4:00PM

Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer
families

+Halina i Edward Nowak

Deceased members of Nowak’s family

O Boze bt dla ks. Maciej i ks. Daniela

O taske uzdrowienia dla Antoniego i Boza opieke dla
rodziny .

O swiatto Ducha Swietego dla Barbary, Pawta i dzieci

O opieke MB Czestochowskiej i powrét do zdrowia dla
Edwarda Radziszewskiego

Podziekowanie Tréjcy Przenajswietszej za wszelkie faski,
proszac o bt. i taske nawrdcenia rodzin: Wilczek,
Nowak, Majewski, Heflin i Tancula

+Janina i Wtadystaw Spyrka

+Maria i Michat Giba

+Henryka Siedlarz

+Robert Drzewiecki

+Ann Belluomini birthday remembrance (Joy)

+Salvatore & Maria DeSimone (Michael)

+John Czekaj death anniversary (daughter)

+Bernice Hujar (Hujar family)
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L s Christian hope is hope for the coming of I
7’5: atthias 24560&0@ the Lord. It is very important in our life to realize [
that the Lord will come again. This is what
Advent, the first period of the liturgical year, draws our attention to. Our faith can be |
safely said is an Advent faith in the sense that it is waiting for the coming of the Lord
Jesus. In view of this fact, we must not pass by indifferently. We cannot live as if what ¥,
we gain here on earth is the most important. The Lord will come in glory, but He is K
already among us now. This presence is more of a mystery, mysterious dimension. &
Unfortunately, failure to understand this truth often causes human regrets and
complaints toward God, especially when things do not seem to be going our way. We
often do not see or understand God's presence and action in our lives and in the world. Therefore, like John,
we may be confused and ask: "Are you the One..."? (Mt 11: 3). The Lord Jesus says neither yes nor no to
John's messengers. Instead, He replies: "Go and tell John what you hear and see: the blind regain their
sight, the lame walk, lepers are cleansed..." (Mt 11: 4). John should, therefore, recognize the truth by the
fruits, and not count on the fulfillment of his ideas and expectations. The One who was foretold by the
prophets came, but not as John had imagined it. He came as a gentle Lamb before returning as Judge. Just
like John, He will suffer extreme injustice. He also comes to us today with great delicacy, not to administer
justice as we imagine it, but to appeal to our hearts.

The greatness of John the Baptist was that he could receive Jesus as He was. He remained open to
the end, facing the truth that simply overwhelmed him. In a way, we are in a better position than John was.
We look at these first-century Palestinian events from a distance. We have a better overview of the whole.
We know perfectly well that Jesus is the Messiah who can free us from the prison of sin and death, because
the toughest prison is not surrounded by barbed wire. But are we still asking ourselves questions about the
identity of Jesus?

PAX,
Fr. Matthias - your Pastor

Refletosje Ko, Macieja

Nadzieja chrzescijanska jest nadzieja na przyjScie Pana. Bardzo wazne w naszym zyciu jest
uswiadomienie sobie, ze Pan powtérnie przyjdzie. Wtasnie na to zwraca uwage Adwent, pierwszy okres
roku koscielnego. Nasza wiara mozna $miato tak powiedzie¢ jest adwentowa w tym sensie, ze jest
oczekiwaniem na przyjscie Pana Jezusa. Wobec tego faktu nie wolno nam przej$¢ obojetnie. Nie mozemy
zy¢ tak, jak gdyby najwazniejsze byto to, co zyskamy tutaj na ziemi. Pan przyjdzie w chwale, ale jest juz
teraz miedzy nami. Ta obecnos$¢ jest bardziej w wymiarze misteryjnym, tajemniczym. Niestety
niezrozumienie tej prawdy powoduje czesto ludzkie pretensije i zale pod adresem Boga, szczegdlnie kiedy
sprawy wydaja nam sie nie i$¢ po naszej mysli. Czesto nie widzimy albo nie rozumiemy obecnosci i
dziatania Boga w naszym zyciu i w $wiecie. Dlatego podobnie jak Jan zdezorientowani moze i my pytamy:
,Czy Ty jestes tym...”? (Mt 11,3). Wystannikom Jana Pan Jezus nie méwi ani tak ani nie. Odpowiada
natomiast: ,ldZcie i oznajmijcie, co styszycie i na co patrzycie: niewidomi wzrok odzyskujg, chromi chodza,
tredowaci sg oczyszczeni...” (Mt 11,4). Jan powinien zatem pozna¢ prawde po owocach, a nie liczy¢ na
spetnienie swoich wyobrazen i oczekiwan. Przyszedt Ten, ktéry byt zapowiadany przez prorokéw, ale nie tak,
jak Jan sobie to wyobrazat. Przyszedt jako tagodny Baranek, zanim powrdci jako Sedzia. Podobnie jak Jan i
On dozna skrajnej niesprawiedliwosci. Réwniez i do nas przychodzi dzisiaj z wielkg delikatnoscia nie po to,
zeby wymierzy¢ sprawiedliwo$é wedtug naszego o niej wyobrazenia, ale po aby zaapelowa¢ do naszych
serc.

Wielko$¢ Jana Chrzciciela polegata na tym, ze umiat przyja¢ Jezusa takim, jaki byt. Do konca
pozostat otwarty, stojgc przed prawdg, ktéra go zwyczajnie przerastata. W pewnym sensie jesteSmy w
lepszej sytuacji niz Jan. Patrzymy na te wydarzenia z Palestyny pierwszego wieku z dystansu. Mamy lepszy
oglad catosci. Wiemy doskonale, ze Jezus jest Mesjaszem, ktory moze nas uwolni¢ z wiezienia grzechu i
Smierci, bo najciezszym wiezieniem wcale nie jest to otoczone drutem kolczastym. Tylko czy wcigz jeszcze
stawiamy sobie pytania o tozsamos$¢é Jezusa?

PAX,
Ks. Maciej - wasz Proboszcz
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RC &

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF AT)QL’l‘S They will be officially welcomed by the
Church as disciples, members (not yet full
members) of the household of faith. During

On December 11, during 12:30PM Holy
Mass, few adults will be welcomed for the
catechetical preparation to receive the
Sacraments of the First Holy Communion
and Confirmation in St. Priscilla Parish.

the liturgy they will be marked with the cross of Christ.

These candidates are ready to study catholic faith about the sacraments, to participate in the Liturgy of the
Word, and to participate in the parish community life. The next step on their journey is Rite of Election,
which will take place on the first Sunday of Lent.

Candidates:

Jeni Simarmata-Januszko,
Anastasia Suvorova
Michael Prestige,

Denny Ayala

Please remember them in your prayers and assist them as they grow in catholic faith.

0&A

Please submit
DeC ]7'I'h your questions

on our group
E Maciet Galle | chat or email.
r. Maciej Galle is a = =
pass?iona’re and QA stpriscillaya@gmail.com 21 "Slopada_17 grud“la
dedicated pastor Poniedziatek - piatek: 10 rano do 7 wieczorem
who devotes his rE Sobota: 10 rano do 5 wieczorem
time, energy and o) *za wyjatkiem niedziel

bthers ar St Priseilla R KSIAZKI « FILMY « MUZYKA  §.0
O ey riset ; oo UPOMINKISWIATECZNE =
=  DLA DZIECI, MLODZIEZY

he has dealt with =
many difficult life ; 3 I DOROSLEYCH

situations of his

parishioners.
At this meeting we After holy hour (5-6pm)

are honored to have t Priseilla
°

Fr. Maciej available

to ask any questions Gowan Hal

regarding faith and
life.

LTINS

”
o))ty
7k

7MW centrala

%Q-uxr;‘@

'Radia Maryja

6965 W. Belmont Ave., Chicago
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Christmas Schedule 2022

ADVENT CONFESSION, DECEMBER 18
SPOWIEDZ ADWENTOWA, 18 GRUDZIEN
4:00 - 7:00 PM English & Polish

CHRISTMAS EVE, DECEMBER 24
WIGILIA, 24 GRUDZIEN
4:00 PM Vigil Christmas Mass
9:30 PM Christmas Carols
10:00 PM Mass During The Night
11:30 PM Koledy
12:00 AM Pasterka

THE NATIVITY OF THE LORD - CHRISTMAS DAY, DECEMBER 25
BOZE NARODZENIE, 25 GRUDZIEN
8:30 AM & 12:30PM Masses in English
10:30 AM & 2:00 PM Msze $w. w jezyku polskim

ST. STEPHEN, THE FIRST MARTYR, DECEMBER 26
SW. SZCZEPANA, 26 GRUDZIEN
8:00 AM Mass in English
10:00 AM & 7:30 PM Msze $w. w jezyku polskim

NEW YEAR'S EVE, DECEMBER 31
ZAKONCZENIE ROKU, 31 GRUDZIEN
4:00 PM Mass in English

5:00 PM End of Year Devotion / Nabozenstwo dziekczynne na zakonczenie roku

SOLEMNITY OF MARY, THE HOLY MOTHER OF GOD, JANUARY 1
UROCZYSTOSC SWIETEJ BOZEJ RODZICIELKI MARY], 1 STYCZEN
8:30 AM & 12:30PM Masses in English
10:30 AM & 2:00 PM Msze $w. w jezyku polskim

X
o ({72 RS I
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Catholic Charities of the Archdiocese of Chicago

November 28, 2022

Rev. Maciej Galle

St. Priscilla Parish

6949 W. Addison St.
Chicago, IL 60634-3705

Dear Rev. Galle,

Thank you and your parishioners for your gift to Catholic Charities of the Archdiocese of
Chicago. Your gift will allow us to provide more help, resources, and healing than ever

before.

We are called to serve and accompany the vulnerable, the suffering, and the overlooked;
strengthen and empower people, families, and communities; foster an awareness of our shared
humanity; and challenge indifference. With your gift, you have demonstrated true compassion
and a commitment to those in need.

Thank you for helping us care for one person, one heart at a time.

Sincerely, )
Melissa Mares Stambor
Sr. Director, Advancement Operations

Date of Gift Amount Purpose
11/21/2022 $2,221.00 Migrant Response Fund — Asylum Seekers collection

Catholic Charities of the Archdiocese of Chicago is a 501(c)(3) exempt organization. F ederal
Tax ID 36-2170821. For your tax records, we acknowledge your gifi and confirm that no
goods, services or other items were provided in return. If you have any questions, please
contact Anne Scully Tumpis at (312) 948-6797 or donor.relations@catholiccharities.net.

Institutional Advancement

721 North LaSalle Street Chicago, lllinois 60654
(312) 655.7525 donor.relations@catholiccharities.net
catholiccharities.net
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Zapraszamy osoby kochajgce spiew do chéru.

Chcemy stworzy¢ zespo6t wielogtosowy,
ktéry towarzyszytby oprawie muzycznej liturgii
w naszej parafii.

Po wiecej informacji prosimy zgtaszac sie do Pani
organistki.

CHRISTMAS MUSIC WORKSHOP
< S We want to invite all former choir members and
g W& everybody who loves to sing to join our Christmas
: CAROLS Music Workshop on
=g : : Sat. December 17 from 2:00PM-3:45PM

in the Church
No Experience is necessary to sing for God’s Glory!

Christmas Artwork Contest
Konkurs na
Bozonarodzeniowg
prace plastyczng

Konkurs skierowany jest do dzieci i mtodziezy w trzech
kategoriach: klasy K-4, klasy 5-8 i liceum

Zgtoszenia musza by¢ opatrzone stemplem pocztowym lub
otrzymane nie pdzniej niz 8 stycznia 2023 r

SPECYFIKACJE Artystyczne

« Praca musi byé wykonana na biatej kartce o wymiarach
8,5” x 11”.

« Dopuszczalne $rodki to kredki, pastele, markery, tempery
lub farby akwarelowe.

Prace plastyczne musza by¢ wykonane przez dziecko lub
mtodziez. Kalki i bezposrednie kopie innych dziet sztuki nie
moga by¢ brane pod uwage.

Zwyciezcy konkursu zostang powiadomieni 8 stycznia 2023r.
i ogtoszeni w programie religijinym oraz w parafii podczas
Bozonarodzeniowych celebracji. Wszyscy uczestnicy
otrzymajg pamigtkowe dyplomy i zostang nagrodzeni
podczas celebracji 14 stycznia 2023r.

Contest is open to young people in three categories:

Grades K-4, Grades 5-8, and High School

Entries must be postmarked or received by

no later than January 8, 2023

ARTWORK SPECIFICATIONS

» Artwork must be on an 8.5” x 11” sheet of white
paper

+ Acceptable media includes crayons, pastels,
markers, tempera or watercolor paints.

Artwork must be the child’s own. Tracings and direct
copies of other art cannot be considered.

Contest winners will be notified by January 8, 2023
and announced to Rel Ed Program and St. Priscilla
Parish during Christmas celebrations. All winners
receive a commemorative diploma and will be
celebrated at an event on Jan.14 2023.

For more information: Contact Anna Harmata tel.

773 545 8840 or email aharmata@archchicago.org Wiecej informaciji: Kontakt Anna Harmata tel. 773 545 8840

lub e-mail aharmata@archchicago.org




Third Sunday of Advent December 11, 2022

SAINTS OF THE WEEK - SWIECI TYGODNIA

December 12 Feast of Our Lady of Guadalupe Patroness of both Americas

Our Lady of Guadalupe appeared to Saint Juan Diego on December 9, 10 and 12, 1531. The image left
on Saint Juan Diego’s tilma is the only true picture of Our Lady of Guadalupe in existence. The image
has remained intact with all its original vibrancy for 475 years.

The image is a pictograph which could be read and understood by the Aztec Indians.

A black cross is on the brooch around her neck. This signifies she is a follower of the God of the
Spanish Missionaries, Jesus Christ who died on the cross for all.

The image on the tilma was able to do what up to that time the missionaries were not able to do
significantly. Namely, clearly explain Christianity to the Indian people. The proof is in the fact that after the apparitions,
eight million natives of Mexico converted to Catholicism from 1531 to 1538. To date the image cannot be explained by
science.

12 grudnia S'wigto Matki Bozej z Guadalupe, Patronki obu Ameryk

Matka Boza z Guadalupe objawita sie $w. Juanowi Diego 9, 10 i 12 grudnia 1531 r. Pozostawiajgc swoj obraz na tilmie,
ktory jest nienaruszony z cata swojg pierwotng barwg przez 475 lat. Obraz jest piktogramem, ktéry mogli odczytaé i
zrozumieé Indianie- Aztekowie. Matka Boza ukazata sie jako piekna mtoda indianska dziewica i krélowa. Na broszce
na szyi ma czarny krzyz. Oznacza to, ze wyznaje Boga, ktérego gtosili hiszpanscy misjonarze, Jezusa Chrystusa, ktéry
umart za wszystkich na krzyzu. Obraz na tilmie byt w stanie dokonaé tego, czego do tej pory misjonarze nie mogli.
Mianowicie jasno wyttumaczy¢ chrzescijanstwo rdzennej ludnosci. Dowodem na to jest fakt, ze po objawieniach osiem
milionéw Indian z Meksyku nawrdcito sie na katolicyzm w latach 1531-1538. Do tej pory obrazu nie da sie
wytlumaczyé naukowo.

il ity

R

Tues. December 13— Saint Lucy of Syracuse, Virgin and Martyr, Patron of virgins, the blind, and Sicily
St. Lucy lived in Syracuse, Sicily and lost her life during the persecution of Christians. She vowed to live
her life in service of Christ, but her parents tried to arrange a marriage for her with a pagan. After several
prayers at the tomb of Saint Agatha, Lucy saw the saint in a dream telling her that one day she, would be
the glory of Syracuse. The rejected bridegroom was deeply angered and betrayed Lucy's faith to the
governor. The governor attempted to force her into defilement at a brothel, but the guards who came to
take her away were unable to move her, even after hitching her to a team of oxen. The guards heaped =

bundles of wood around her, but it wouldn't burn so they finally resorted to their swords, and Lucy met her death.
Lucy's body remained undisturbed.

Wt. 13 grudnia - Sw. tucji z Syrakuz, dziewicy i meczennicy, Patronki dziewic, niewidomych i Sycylii

Sw. kucja mieszkata w Syrakuzach w Sycylii i stracita zycie podczas przesladowan chrzescijan. Slubowata zyé w
stuzbie Chrystusowi, ale jej rodzice probowali zaaranzowaé jej matzenstwo z poganinem. Po kilku modlitwach przy
grobie Swietej Agaty tucja ujrzata we $nie Swietg, ktdéra moéwita jej, ze pewnego dnia bedzie chwatg Syrakuz.
Odrzucony pan mtody byt gteboko rozgniewany i zdradzit wiare kucji przed gubernatorem. Gubernator prébowat
zmusié¢ jg do prostytucji, ale straznicy, ktdrzy przybyli, aby ja zabra¢, nie byli w stanie jej przenie$é, nawet po
zaprzegnieciu jej do zaprzegu wotdw. Straznicy utozyli wokédt niej wigzki drewna, ale nie chcialy sie spali¢, wiec w
koncu przebili jg mieczem. Ciato Lucy pozostato nienaruszone.

Wed. Dec. 14—St. John of the Cross, Priest and Doctor, 1542-1591, Patron of contemplatives, mystics, and
Spanish poets Saint John was born into poverty. He was raised by his mother and the Church after his father died at a
young age. He loved solitude and contemplation. He met Saint Teresa of Avila, she redirected John’s vocation and he
became Carmelite. He was a chaplain to convents, a spiritual director to university colleges, a confessor, a preacher, a
founder and a superior of monasteries. And, most distinctively, he was a contemplative who wrote with elegance and
artistic flower about falling in love with God. For John, every soul had a mysterious union with God that had to be, and
only could be, cultivated in silent contemplation.

Sr. 14 grudnia - Sw. Jana od Krzyza, prezbiter i doktor kosciota, 1542-1591, patron kontemplaciji, mistykéw i
hiszpanskich poetéw Swiety Jan urodzit sie w ubdstwie. Byt wychowywany przez matke i Kosciét, po $mierci ojca.
Bardzo lubiat samotno$é i kontemplacje. Spotkat $w. Terese z Avila, a ona wptyneta na jego powotanie, by zostat
ojcem karmelitg. Jan, zreformowat domy karmelitaiiskie i ozywiat istniejgce. Byt kapelanem klasztorow,
kierownikiem duchowym kolegiéw uniwersyteckich, spowiednikiem, kaznodziejg, zatozycielem i
przetozonym klasztorow. |, co najbardziej charakterystyczne, prowadzit zycie kontemplacyjne, i z
artystycznym polotem pisat o mito$ci do Boga. Dla Jana kazda dusza moze tajemniczo zjednoczy¢ sie z
Bogiem, ale moze to nastgpi¢ tylko wtedy, gdy dusza przebywa w cichej kontemplacii.




Third Sunday of Advent

ILLIN®IS

NEW CITY. NEW DAY.

SAME MISSION

ILCAPITOL: SPRINGFIELD
TUESDAY, MARCH 21,2023

The March for Life Chicago is moving to
lllinois’ capitol: Springfield.
The Move includes:

o New Name: The March for Life Chicago
is now the lllinois March for Life

o New Location: The rally and march
move from Chicago to Springfield, IL

o New Day: Tuesday, March 21, 2023.

« SAME MISSION: Save Midwestern
Lives by marching for life in the public
square

State laws matter, more than ever!

Because of state laws, 10,000 lives were
saved from abortion in just 2 months after
Roe was overturned.*

Now, in a Post-Roe era, it is crucial to march
where state laws are made and in front of the
elected lawmakers.

*New York Times: “Legal Abortions Fell Around 6 Percent in Two Months
After End of Roe” (10/30/2022)

December 11, 2022
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Marsz w Obronie Zycia z Chicago
przeniesiony jest do stolicy lllinois:
Springfield.

S3 nastepujace zmiany:

- Nowa nazwa: Marsz w Obronie Zycia w
Chicago jest teraz Marszem w Obronie Zycia
w lllinois

* Nowa lokalizacja: Zlot i marsz przenoszg si¢
z Chicago do Springfield w stanie lllinois

* Nowy dzieri: wtorek, 21 marca 2023 r.

* TA SAMA MISJA: Ratuj zycie mieszkancow
Srodkowego Zachodu, maszerujac w obronie
zycia w publicznym miejscu

Prawa stanowe majg znaczenie bardziej niz
kiedykolwiek!
Dzigki prawu stanowemu 10 000 os6b
zostato uratowanych przed aborcjg w
zaledwie 2 miesigce po obaleniu Roe.*

Teraz, w epoce Post-Roe, kluczowe znaczenie
ma maszerowanie tam, gdzie ustanawia sie
prawo stanowe i przed wybranymi
prawodawcami.

Invitation for all
Lectors, Extraordinary
Ministers of Holy
Communion and Ushers for
a meeting
on Mon. Dec 19 at 6:00PM
in the church

itwyica[

Mimlstms

Zapraszamy wszystkich
Lektorédw | Marszatkéw na
spotkanie
Wtorek 20 Grudnia o
20:15, po Mszy Sw.
wieczornej o w kosciele

‘!U 1/
¥
i

"
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Save the date: St Priscilla _
International Christmas Celebration )
will be on Sat. Jan 14, 2023 (

LISBON 2023

Zareerwuj date: ‘ wo rld Yo 8| th D a y

Miedzynarodowe Swigteczna Celebracja w Parafii “MARY AROSE AND WENT WITH HASTE”
$w. Pryscylli, bedZie w SObOtQ 14 stycznia 2023 The young adults are planning trip
to Lisbon for World Youth Day. For
anyone interested in going, details
Sakramenty dla Chorych will be discussed after the Q&A
Osoby chore, ktére pragng przystgpi¢ do meeting Dec 17, 6:15pm at St.
sakramentu Spowiedzi i Komunii Sw na Swieta Priscilla McGowan Hall.
Bozego Narodzenia, prosimy, aby zadzwoni¢ do

kancelarii parafialnej w celu uméwienia. ot
e (773) 545-8840

Sacraments for Homebound or Sick

Homebound or sick parishioners wishing to go to
confession or receive Holy Communion should
contact the rectory for assistance.

@ stpriscillaya@gmail.com

ARCHDIOCESE OF CHICAGO
F

CATHOLIC CEMETERIES #

14

FALL & WINTER
VISITING HOURS

October 16" - February 28"

CEMETERY VISITING HOURS
8:00 am - 5:00 pm, 7 days a week

MAUSOLEUM VISITING HOURS
9:00 am - 4:00 pm, 7 days a week

OFFICE HOURS
Monday - Friday, 8:30 am - 4:00 pm
Saturday, 9:00 am - 1:00 pm

Closed Sundays

%
S ——

11



Third Sunday of Advent December 11, 2022

/;Wi% Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan

. Pya'y for .. Drozdz—dJean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa Johnsen :
L —Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato— -
: Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech— Peter Leyden—Luke—Mary Lund— -
: Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni -
- Nierzejewski— Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David:
: Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Don Schultz— Travis Richard Stevens -
. —Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Roger Vliasos—Ann Vincent—Rosemarie Wegner—

. Jola Wolfe— Carla and Adam—Jaymee Yamzon— Rich Youns— Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office

at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

MAssesjv%%Wee

@ J. 8. Paluch Co,, Inc.

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM

December 4, 2022 Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

Total Sunday Collections $7,581.94

First Friday $914.00
First Saturday $1,334.00
Capital Improvement Fund  $4,618.00 WEEKDAY MASSES:
Total Collections $14,447.94 Monday - Saturday: 8:00 AM
i MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
Thank you for your continued TYGODNIA:
support of our parish! Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Making all things new...
God's promise and our responsibility

Wish to donate to our parish online?
Visit our website and donate through
Faith Direct.
www.stpriscilla.org/online-giving

Looking to donate to the

2022 Annual Catholic Appeal online?
You can visiting this link, enter your pledge

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg
parafie online, mozesz wejs¢ na tg

. _Stron@'. . . and our Parish on the Annual Appeal website:
www.stpriscilla.org/online-giving www.annualcatholicappeal.com
Thank you for your THANK Jesli chcesz przekazacé donacje na
generosity! You Doroczna Kweste Katolicka 2022 online,

mozesz wejs¢ na ta strone:
Sl J - a €
©15 Paleeh Co. ne www.annualcatholicappeal.com
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